PRI

PRIJEZD / ANKUNFT / ARRIVAL

BRAM

SPRAVA ,
Sorvn Plati od 12.12.2021 do 10.12.2022
Vlak Viak
Cas Druhl Cislo Ze sméru Poznamky Cas |Druh| Cislo Ze sméru Poznamky
0.00 - 4.59 10.07 | Os | 7909 BREZNICE(9.43) - Tochovice(9.49) - Milin(9.59) @; 36, &
4.09| Os | 7931| BREZNICE(3.46) - Tochovice(3.51) - Milin(4.00) jede v 10.52 | R | 1166| PRAHA HL. N.(9.23) - Praha-Smichov(9.30) - dopravee ARRIVA viaky
KOMLHN Beroun(10.13) - Zdice(10.21) - Lochovice(10.31) - ;:éa'éﬁf nq..’—%'og;;\j/'o%é
- 5.00-5.59 Jince(10.40) u Bfeznice plati také
5.15] Os | 7901] BLATNA(4.21) - B&lgice(4.35) - Breznice(4.52) - Blatna-Breznice jede v X, ] jizdni doklady PID
Tochovice(4.58) - Milin(5.07) ®; 65 &, 1057| R | 1167| CESKE BUDEJOVICE(9.12) - ZIV(9.24) - Dobré Voda u Bieznics -
5.15| Os | 7900 ZDICE(4.44) - Lochovice(4.53) - Jince(5.03) - jede VR Cicenice(9.36) - Protivin(9.43) - Pisek(9.58) - fizdnt doklady PID;
Bratkovice(5.09) @; 3, & Cizova(10.06) - Cimelice(10.22) - Mirovice(10.30) - dopravce ARRIVA viaky
500659 Breznice(10.39) sr.o.; ®; B; ©); D; d; 2.
6.09] Os | 7903 BLATNA(5.10) - Bélcice(5.24) - Breznice(5.47) - @, 6, & 11001159 : :
Tochovice(5.52) - Milin(6.01) 11.47 | Os | 7908 BEROUN(11.01) - Zdice(11.12) - Lochovice(11.24) - |®@; ;&
6.37 | Os | 7902| ZDICE(6.04) - Lochovice(6.13) - Jince(6.23) - 36, &, ® Zdice — Blatna; Jince(11.34) - Bratkovice(11.40)
Bratkovice(6.30) g :I{a.tna — Strakonice v 12.00 - 12.59
6.57| R | 1161] PISEK(5.57) - Cizova(6.05) - Cimelice(6.21) - jede v 12.07 | Os | 7911| BLATNA(11.12) - Bélcice(11.26) - Bfeznice(11.43) - | @&
Mirovice(6.29) - Bfeznice(6.39) Dobré Voda u Breznice — Tochovice(11.49) - Milin(11.59)
' : Praha hl. n. plati také 13.00 - 13.59
jizdni doklady PID; . .
dopravee ARRIVA viaky | 13.46 [ Os | 7910 BEROUN(13.01) - Zdice(13.12) - Lochovice(13.22) - | ®idei
S0 i By O 562, Jince(13.33) - Bratkovice(13.39)
— 700 7-59( ) TR 14.00 - 14.59
7.41| Os | 7905| STRAKONICE(5.48) - RadomysI(6.03) - Blatna(6.39) | jede viX A TFT — @, 5o &
T Ralxi ol i h - 5 & @ Blatna — Beroun | |14.07 [ Os [ 7913| BLATNA(13.12) - BéICice(13.26) - Bieznice(13.43) - 3]
Mlﬁ:’arit(:;cgge).SB) Bfeznice(7.18) - Tochovice(7.23) Tochovice(13.49) - Milin(13.59)
- - - 1452 | R | 1170 PRAHA HL. N.(13.23) - Praha-Smichov(13.30) - Praha hl. n. — Dobra
7.46| Os | 7904 BEROUN(7.01) - Zdice(7.12) - Lochovice(7.23) - b & (13.23) michov(13.30) Voda u Bfeznice plati
. ) Beroun(14.13) - Zdice(14.21) - Lochovice(14.31) - AP i
Jince(7.33) - Bratkovice(7.39) . take jizdni doklady PID;
Jince(14.40) dopravce ARRIVA vlaky
8.00 - 8.59 s.r.o.; @; B; ©); D; &&; 2.
8.07 | Os | 7907] BLATNA(7.12) - B&l&ice(7.26) - Breznice(7.43) - jedev®at: 1457| R | 1169| CESKE BUDEJOVICE(13.12) - ZIiv(13.24) - Dobra Voda u Bfeznice —
Tochovice(7.49) - Milin(7.59) @; 55 & Cicenice(13.36) - Protivin(13.43) - Pisek(13.58) - v dokiac B
8.52( R | 1164 PRAHA HL. N.(7.23) - Praha-Smichov(7.30) - Praha hl. n. — Dobra Cizova(14.06) - Cimelice(14.22) - Mirovice(14.30) - dopravce ARRIVA viaky
Beroun(8.13) - Zdice(8.21) - Lochovice(8.31) - Voda u Breznice plati Bfeznice(14.39) s.r.0.; @; B; ©; D; 36; 2.
. také jizdni doklady PID;
Jince(8.40) dopravce ARRIVA viaky 15.00 - 15.59
, _ — sro @i ¥y D2 1547 Os | 7912| BEROUN(15.01) - Zdice(15.12) - Lochovice(15.24) - | @; dé: &
857| R 1165 PROT'V'N(743) - Plsek(758) - CIZOVa(8.06) - Protivin-Pisek jede v ® a Jince(15 34) _ BratkOVice(ls 40)
Ao oo e 24.XI1., 15.IV., 5.VII. : :
Cimelice(8.22) - Mirovice(8.30) - Bfeznice(8.39) 281X, 28X, 17.XI.. 1600 - 16 59
jede 25.XII. — 1., - . —
TN Sox ek 16.07] Os | 7915]| BLATNA(15.12) - B&ICice(15.26) - Bfeznice(15.43) - | &
Pfibram jede v @ a t, Tochovice(15.49) - Milin(15.59)
nejede 25Xl 11; | 1652 R | 1172| PRAHA HL. N.(15.23) - Praha-Smichov(15.30) - nejede 24. SLXIL
— . . rana nl. n. — bobra
Praha hl. n. plati také Beroun(16.13) - Zdice(16.21) - Lochovice(16.31) - Voda u Breznice plati
jizdni doklady PID; Jince(16.40) také jizdni doklady PID;
dopravce ARRIVA viaky dopravce ARRIVA vlaky
s.r.o. @, B: ©):; D; db; 2. ] ] i} s.r.o. @; B ©); D; db; 2.
9.00 - 9.59 1657 R | 1171| CESKE BUDEJOVICE(15.12) - ZIiv(15.24) - Dobré Vo u Bfezrics -
9.47 | Os | 7906 BEROUN(9.01) - Zdice(9.12) - Lochovice(9.24) - ®@; d%; & Cicenice(15.36) - Protivin(15.43) - Pisek(15.58) - jizani dokiady PID,
Jince(9.34) - Bratkovice(9.40) Cizova(16.06) - Cimelice(16.22) - Mirovice(16.30) - dopravce ARRIVA viaky
10.00 - 10.59 Breznice(16.39) s.r.o.; @; B ©; D; d®; 2.
10.03 | Sp | 1596] PRAHA HL. N.(8.17) - Praha-Smichov(8.30) - CYKLO BRDY
Beroun(9.18) - Zdice(9.33) - Lochovice(9.42) - jede v ©®at od26.il. do
Jince(9.51) & 0

Provozovatel drahy

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz

186 00 Praha 8

106 00 Praha 10

CityRail, a.s., Magistrl 202/16,
140 00 Praha 4

Ceské drahy, a.s., nabrezi

AZD Praha s.r.o., Zirovnicka 3146/2,

Obchodni jména a sidla dopravci
ARRIVA vlaky s.r.o., Kfizikova 148/34,

Z levého sloupce odmazte dopravce,
jejichz vlaky nejsou v tabulce spojd.
Pokud zbyvaji dva nebo tfi dopravci,
ponechte je v levém sloupci. Pokud
zbyvaji tfi nebo Ctyfi dopravci, rozdélte
je mezi prvni dva sloupce. Vétsi pocet

dopravcl rozdélte na tretiny.

L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

Die Landerbahn CZ s.r.o.,

U Studanky 39/1, 400 07 Usti nad Labem

Die Landerbahn GmbH DLB,

organizacni slozka, Oldfichovska 696,

463 34 Hradek nad Nisou

GW Train Regio a.s., U Stanice 827/9,

400 03 Usti nad Labem

Jindfichohradecké mistni drahy, a.s.,
N&drazni 203/11, 377 01 JindFichdv Hradec

KZC Doprava, s.r.o., Meinlinova 336,

190 16 Praha 9

Leo Express s.r.o., Rehofova 908/4,

130 00 Praha 3
Leo Express Tenders s.r.o.,

Rehofova 908/4, 130 00 Praha 3

MBM rail s.r.o., Zizkova 595,
551 01 Jaromér

METRANS Rail s.r.o., Podleska 926,

104 00 Praha 10

Railway Capital a.s., Plzeniska 157/98,

150 00 Praha 5

RegioJlet a.s., namésti Svobody 86/17,

602 00 Brno

RegioJet UK a.s., ndmésti Svobody 86/17,

602 00 Brno

Slezské zemské drahy, o.p.s.,
793 82 Tremesna ¢.p. 298

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 12.12.2021

Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinska univerzita

Pokud jsou v obou pfedchozich sloupcich
alespon dva dopravci, pouZijte i tento
sloupec pro seznam dopravci. Posledni

jako predchozi dva nebo kratsi. Text
instrukci pred tiskem vymazte.

pouzity sloupec byt mél byt stejné dlouhy

[=]ir




PRI

PRIJEZD / ANKUNFT / ARRIVAL

BRAM

SPRAVA ,
- Plati od 12.12.2021 do 10.12.2022
ZELEZNIC - - - -
Vlak Viak
Cas Druhl Cislo Ze sméru Poznamky Cas |Druh| Cislo Ze sméru Poznamky
17.00-17.59 19.00 - 19.59
17.45] Sp | 1597] BLATNA(16.50) - Bélcice(17.04) - Bfeznice(17.23) - | CYKLO BRDY 19.47| Os | 7916] BEROUN(19.01) - Zdice(19.12) - Lochovice(19.24) - | @: & &
Milin(17.36) jedev®at od 26l do Jince(19.34) - Bratkovice(19.40)
36, 1 20.00 - 20.59
17.47| Os | 7914 BEROUN(17.01) - Zdipe(l7.12) - Lochovice(17.24) - |[@:d& & 20.08 | Os | 7919 BLATNA(19.12) - Bél¢ice(19.26) - Bfeznice(19.44) - Bfeznice-Pfibram nejede
Jince(17.34) - Bratkovice(17.40) Tochovice(19.49) - Milin(19.59) b
18.00 - 18.59 >1.00 - 21.50 —
- & - Strakonice-Blatna jede v - -
18.07 | Os | 7617) STRAKONICE(16.21) - Radomysi(16.37) % Blatna Bresnico jode. | [21.59 ] Os | 7918] BEROUN(2L.15) - Zdice(21.26) - Lochovice(21.36) - | nelede 24.X1I
Sedlice(16.52) - Blatna(17.12) - Bél¢ice(17.26) - 25 Il & 0d 31X Ji 21.46) - Bratkovice(21.52 @ b &
Bieznice(17.43) - Tochovice(17.49) - Milin(17.59) o 64 281 40 27X, ince(21.46) - Bra 02"2'08(() > ;9
jede viX; .00 - 22.
, ®; d6; & . 22.04] Os | 7921] BLATNA(21.12) - B&ICice(21.26) - Breznice(21.43) - | jede VX, nejede 3LXIL;
1852 R | 1174 PRAHA HL. N.(l7.23) - Praha-Smlchqv(‘l?.SO) - nF?Jege r2]|4 31-3”6 ) Tochovice(21.48) - Milin(21.56) @; %, &
Beroun(18.13) - Zdice(18.21) - Lochovice(18.31) - Voda u B'Fgérgcec’m:l. >3.00 - 0.00
Jince(18.40 s iizdni : - .
(18.40) corconmmuavae | [2358] Os | 7930 BEROUN(23.15) - Zdice(23.25) - Lochovice(23.35) - | nejede v 61D, DD a
s.r.0. @; B @) D; db; 2. Jince(23.45) - Bratkovice(23.51) igﬁg:X—IIi'sé/lié(.lll\'//.%'ls'.'/es.,
18.57 | R | 1173| CESKE BUDEJOVICE(17.12) - Zliv(17.24) - Pisek-Pribram nejede 6./7.VIL., 28./129.1X.,
Cigenice(17.36) - Protivin(17.43) - Pisek(17.58) - e Bresnice - 28./29.X., 17./18.X1.;
Cizova(18.06) - Cimelice(18.22) - Mirovice(18.30) - Praha hl. n. plati takeé KOHC N
Bfeznice(18.39) jizdni doklady PID;
dopravce ARRIVA vlaky
s.r.o.; @; B: ©:; D; ¢b; 2.

Provozovatel drahy

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 12.12.2021

Obchodni jména a sidla dopravci

ARRIVA vlaky s.r.o., Kfizikova 148/34,
186 00 Praha 8

AZD Praha s.r.o., Zirovnicka 3146/2,
106 00 Praha 10

CityRail, a.s., Magistrl 202/16,

140 00 Praha 4

Ceské drahy, a.s., nabrezi

L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

Die Landerbahn CZ s.r.0.,
U Studanky 39/1, 400 07 Usti nad Labem

Die Landerbahn GmbH DLB,
organizacni slozka, Oldfichovska 696,
463 34 Hradek nad Nisou

GW Train Regio a.s., U Stanice 827/9,
400 03 Usti nad Labem

Jindfichohradecké mistni drahy, a.s.,
N&drazni 203/11, 377 01 JindFichdv Hradec

KZC Doprava, s.r.o., Meinlinova 336,
190 16 Praha 9

Leo Express s.r.o., Rehofova 908/4,
130 00 Praha 3

Leo Express Tenders s.r.o.,
Rehofova 908/4, 130 00 Praha 3

MBM rail s.r.o., Zizkova 595,
551 01 Jaromér

METRANS Rail s.r.o., Podleska 926,
104 00 Praha 10

Railway Capital a.s., Plzeniska 157/98,
150 00 Praha 5

RegioJlet a.s., namésti Svobody 86/17,
602 00 Brno

RegioJet UK a.s., ndmésti Svobody 86/17,
602 00 Brno

Slezské zemské drahy, o.p.s.,
793 82 Tremesna ¢.p. 298

Z levého sloupce odmazte dopravce,
jejichz vlaky nejsou v tabulce spojd.
Pokud zbyvaji dva nebo tfi dopravci,
ponechte je v levém sloupci. Pokud
zbyvaji tfi nebo Ctyfi dopravci, rozdélte
je mezi prvni dva sloupce. Vétsi pocet
dopravcl rozdélte na tretiny.

Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinska univerzita

Pokud jsou v obou pfedchozich sloupcich
alespon dva dopravci, pouZijte i tento
sloupec pro seznam dopravci. Posledni
pouzity sloupec byt mél byt stejné dlouhy
jako predchozi dva nebo kratsi. Text
instrukci pred tiskem vymazte.
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PRIJEZD / ANKUNFT / ARRIVAL
PRIBRAM
Plati od 12.12.2021 do 10.12.2022

SPRAVA
ZELEZNIC

Viak Vlak
Cas DruthisIo Ze sméru Poznamky Cas |Druh| Cislo

Ze sméru Poznamky

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

Provozovatel drahy Obchodni jména a sidla dopravci

ARRIVA vlaky s.r.o., Kfizikova 148/34,
186 00 Praha 8

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1

Z levého sloupce odmazte dopravce,
jejichz vlaky nejsou v tabulce spojd.

spravazeleznic.cz

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 12.12.2021

Pokud zbyvaji dva nebo tfi dopravci,
ponechte je v levém sloupci. Pokud
zbyvaji tfi nebo Ctyfi dopravci, rozdélte
je mezi prvni dva sloupce. Vétsi pocet
dopravcl rozdélte na tretiny.

AZD Praha s.r.o., Zirovnicka 3146/2,
106 00 Praha 10

CityRail, a.s., Magistrl 202/16,

140 00 Praha 4

Ceské drahy, a.s., nabrezi

L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

Die Landerbahn CZ s.r.0.,
U Studanky 39/1, 400 07 Usti nad Labem

Die Landerbahn GmbH DLB,
organizacni slozka, Oldfichovska 696,
463 34 Hradek nad Nisou

GW Train Regio a.s., U Stanice 827/9,
400 03 Usti nad Labem

Jindfichohradecké mistni drahy, a.s.,
N&drazni 203/11, 377 01 JindFichdv Hradec

KZC Doprava, s.r.o., Meinlinova 336,
190 16 Praha 9

Leo Express s.r.o., Rehofova 908/4,
130 00 Praha 3

Leo Express Tenders s.r.o.,
Rehofova 908/4, 130 00 Praha 3

MBM rail s.r.o., Zizkova 595,
551 01 Jaromér

METRANS Rail s.r.o., Podleska 926,
104 00 Praha 10

Railway Capital a.s., Plzeniska 157/98,
150 00 Praha 5

RegioJlet a.s., namésti Svobody 86/17,
602 00 Brno

RegioJet UK a.s., ndmésti Svobody 86/17,
602 00 Brno

Slezské zemské drahy, o.p.s.,
793 82 Tremesna ¢.p. 298

Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinska univerzita

Pokud jsou v obou pfedchozich sloupcich
alespon dva dopravci, pouZijte i tento
sloupec pro seznam dopravci. Posledni
pouzity sloupec byt mél byt stejné dlouhy
jako predchozi dva nebo kratsi. Text
instrukci pred tiskem vymazte.

[=]ir



SPRAVA
ZELEZNIC

PRIJEZD / ANKUNFT / ARRIVAL

PRIBRAM
Plati od 12.12.2021 do 10.12.2022

Viak Vlak
Cas Druhl Cislo Ze sméru Poznamky Cas |Druh| Cislo Ze sméru Poznamky
Druh vilaku / Zuggattung / Train category Rl povinna rezervace mist / obligatorische Platzreservierung / seat reservations required
. - R mozno zakoupit mistenku / Platzreservierung moglich / reservations possible
E""E’. railjet . Py lGzkovy vaz / Schlafwagen / a sleeper
SuperCity Super_Clty ~4 lehatkovy viz / Liegewagen / a couchette coach
75 E#;?giltty = vUz pro pfepravu osobnich automobilt a motocykl( / Wagen zur Beférderung von Pkws und Motorradern /
'ty car- and motocycle-carrier wagon
& E}uro!\hght 1.2. uvlaku kategorie Sp a Os — ve vlaku fazeny k sezeni vozy 1.i 2. vozové tfidy / Eilzug bzw. Regionalzug
nightjet mit Sitzwagen der 1. und 2. Klasse / trains of Sp and Os categories consist of 1st and 2nd class coaches
LE LEO Express 2. uvlaki kategorie R a vyssi — ve viaku fazeny k sezeni pouze vozy 2. vozové tfidy / Schnellzug und hohere
LFEJT ;E;;’;gress Tenders Zugkategorien fihrt in Sitzwagen nur 2. Klasse / trains of R and higher categories consist of 2nd class
coaches only
Ex Expres IR
AEX ARRIVA EXPRESS ? primy vuz / Kurvaagen /through E:oach ) ) o _ _
R Rvchlik / Schnellzug / Fast train viz vhodnylpro prepravu qestujlmch nalv02|ku nevybaveny zvedac'l ploSinou (Wagen_ mit Rollstuhlfghrerabtell
YChiiK 12ug . . ohne Hebelift / a coach suitable for carriage of people on wheelchairs not equipped with a platform lift
Sp Spesn)’/ viak / E'IZL_Jg /' Regional fast tr_aln a viiz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku, vybaveny zvedaci ploSinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil
T?_SX ?_:&21;'?25/ Regionalzug / Local train und Hebeblhne / a coach suitable for carriage of people on wheelchairs, equipped with a lifting platform
TL Trilex P ¥ restauracni / Speisewagen / restaurant car
o bistroviz / Bistrowagen / Bistro car
Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky*; pokud neni uveden, je dopravcem vlaku spoleénost Ceské drahy, a.s. / < Z%cs/;srtl\(/:&ls(;stzg;zl:)o)/?e?rlg;t:;gﬁsgns:zac;c;tgsrl\;liigy;:t(\)/rg:é?r:gE;:gia?#;g (Am-Platz-Service oder
Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht in der Spalte ,Poznamky"; wenn nichts angefiinrt ist, geht D  viz nebo oddily vyhrazené pro cestujici s détmi do 10 let / Wagen oder Abteile fiir Reisende mit Kindern
es um EVU Ceske drahy, a.s./ The Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” column; if not stated, bis 10 Jahre / a coach or compartments reserved for passengers with children up to the age of 10 years
the RU is Ceske drahy, a.s. ©  viak nedeka na zadné pFipoje / Zug wartet auf keine Anschliisse / the train does not wait for any connections
© ve vlaku fazen viz s pFipojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets
Omezeni jizdy / Fahrtbeschrankungen / Operation days B, tichy oddil / Ruhebereich / quiet compartment
% pracovni dny (pondéli aZ patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatku) / Arbeitstage (Montag bis Freitag b I‘;a;‘j?"esslf};’:gi(g;?n‘jgztp(::%rsnap”;?ti:t:ﬁgrei}gxg fterr;&{ ”agrgﬁ:;]ael;ten (Abteil fir alleinreisende Frauen) /
aufer tschechischen Feiertagen) / working days (Monday to Friday except of Czech public holidays
t  nedéle av CR statem uznang sv)étky/ Sognta;e(und tsczechisctheiengge / Sunda?ys and Czec);1 )public holidays ® ve Vlaklt’, Fazen viz s bezdratovym pfipojenim k internetu / Wagen mit WLAN / carriage with a wireless internet
. o M connection
@®-@ dnyv tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) / days of week (Monday—Sunday) o palubni portal / Bordportal / on-board portal
Nastupi&té = Nast. = Bahnsteig / platform denng = taglich / daily = ga:\rsdrill au}olguzovs do;/)rar:{;/ S(Ehignenersatzverkehr / rail replacement bus service
Kolej = Kol. = Gleis / track jede = verkehrt / operating kino Slske KIno / Kinderkino / children's cinema _
Plati od = Gilltig ab / Valid from jedev = verkehrt an / operating in = usmérnény nastup / gerichtet Einstieg / directed boarding o )
od =ab/from nejede = verkehrt nicht / not operating [ J ve vlaku neplati zvlastni jizdné pro Zaky a studenty 18-26 let a pro cestujici 65+ / besonderer Vorteil
do = bis / to nejede v = verkehrt nicht in / not operating in fir Studenten 18-26 und fiir Reisende 65+ gilt nicht in diesem Zug / special fare for students 18-26
z =von / from a =und/and and for passengers 65+ not valid in this train
v =in/on aod =und ab / and from ®  samoobsluzny zpisob odbavovani cestujicich / Zug ohne Zugbegleiter / self-service ticketing on the train
F historicky vlak / historischer Zug / historical train
ZMENA NASTUPISTE A KOLEJE VYHRAZENA / ANDERUNG DES BAHNSTEIGES UND DES GLEISES & vlak kategorie R a vy$§i zafazeny v integrovaném dopravnim systému / Fahrkarten der Verkehrsverblinde gelten
VORBEHALTEN / THE NUMBER OF PLATFORM AND OF TRACK IS SUBJECT TO CHANGE i(n dtiesem él:g (Schnzllﬁ'ughur;d héhere Zugkategorien) / integrated transport system tickets are valid in this train
category R trains and higher
o . - q vlak zastavuje jen pro vystup / Zug halt nur zum Aussteigen / the train stops for exit only
DalSi informace o vlaku / Weitere Auskiinfte / Other notes ) vlak zastavuje jen pro nastup / Zug hélt nur zum Einsteigen / the train stops for accession only
] uschova béhem pfepravy (do vy€erpani kapacity) / Gepackwagen (bis zur Kapazitatsauslastung) / X vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Cestujici, ktery chce do vlaku nastoupit, je povinen zaujmout na
a mobile left-luggage car on the train (until full capacity) nastupisti takové misto, aby mohl byt strojvedoucim vlaku véas spatfen. Cestujici, ktery chce z vlaku vystoupit, je
© uschova béhem prepravy s moznosti rezervace mista pro jizdni kolo / Gepackwagen mit Reservierungsmaoglichkeit povinen kladné reagovat na dotaz zaméstnance dopravce ve vlaku nebo obslouZit signaliza¢ni zafizeni.
fur Fahrradstellplatz / a mobile left-luggage car on the train; reservation of bicycles space possible Pokud soupravu tvofi vice vozUl a tyto jsou bez signaliza¢niho zafizeni, vlak zastavi vzdy. / Zug hélt nur bei
uschova béhem pfepravy s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo / Gepackwagen mit Reservierungspflicht Bedarf. Ein Reisender, der in den Zug einsteigen méchte, hat auf dem Bahnsteig einen solchen Platz
fur Fahrradstellplatz / a mobile left-luggage car on the train; reservation of bicycles space compulsory einzunehmen, damit ihn der Lokomotivfiihrer rechtzeitig sehen kann. Ein Reisender, der aus dem Zug aussteigen
[6:3) preprava spoluzavazadel (do vy€erpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden, mochte, hat positiv auf eine Frage eines Mitarbeiters des Beférderers im Zug zu reagieren oder eine
bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity) entsprechende Signalanlage zu betétigen. Falls der Zug aus mehreren Wagen besteht und in diesen keine
pfeprava spoluzavazadel s moznosti rezervace mista pro jizdni kolo a cestujiciho, v nékterych vlacich pouze Signalanlage vorhanden ist, hlt der Zug immer. / The train stops upon signalling or upon request; passengers
pro jizdni kolo / Fahrradbeférderung mit Reservierungsmaoglichkeit fir Fahrradstellplatz und Reisende, in einigen wishing to board the train are required to occupy a place on the platform where they can be seen by the train
Zigen nur fir den Fahrradstellplatz / carriage of registered luggage; reservation of bicycles space driver in time. Passengers wishing to disembark from the train are required to respond affirmatively to a carrier
and passengers possible, in some trains of bicycles space only employee’s question or to use a signalling mechanism. If the train has multiple carriages and these have no
pfeprava spoluzavazadel s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo a cestujiciho, v nékterych viacich pouze signalling mechanism, the train always stops.
pro jizdni kolo / Fahrradbeférderung mit Reservierungspflicht fiir Fahrradstellplatz und Reisende, in einigen Zigen 1 vlak muZze odjet ihned po ukonéeni vystupu cestujicich (1j. i pfed uvedenym ¢asem pfijezdu vlaku) / nach
nur fir den Fahrradstellplatz / carriage of registered luggage with compulsory reservation of bicycles space Beendigung des Aussteigens der Reisenden kann der Zug sofort weiterfahren (d.h. auch vor der Ankunftszeit des
and passengers, in some trains of bicycles space only Zuges laut Fahrplan) / the train may depart immediately after passengers have finished disembarking (i.e. even
o3 preprava jizdnich kol jako spoluzavazadel je vylou¢ena / Fahrradmitnahme nicht moglich / bicycles as registered before the scheduled arrival time)

Provozovatel drahy

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 12.12.2021

luggage not allowed

Obchodni jména a sidla dopravci

ARRIVA vlaky s.r.o., Kfizikova 148/34,
186 00 Praha 8

AZD Praha s.r.o., Zirovnicka 3146/2,
106 00 Praha 10

CityRail, a.s., Magistrl 202/16,

140 00 Praha 4

Ceské drahy, a.s., nabrezi

L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

Die Landerbahn CZ s.r.0.,
U Studanky 39/1, 400 07 Usti nad Labem

Die Landerbahn GmbH DLB,
organizacni slozka, Oldfichovska 696,
463 34 Hradek nad Nisou

GW Train Regio a.s., U Stanice 827/9,
400 03 Usti nad Labem

Jindfichohradecké mistni drahy, a.s.,
N&drazni 203/11, 377 01 JindFichdv Hradec

KZC Doprava, s.r.o., Meinlinova 336,
190 16 Praha 9

Leo Express s.r.o., Rehofova 908/4,
130 00 Praha 3

Leo Express Tenders s.r.o.,
Rehofova 908/4, 130 00 Praha 3

MBM rail s.r.o., Zizkova 595,
551 01 Jaromér

METRANS Rail s.r.o., Podleska 926,
104 00 Praha 10

Railway Capital a.s., Plzeniska 157/98,
150 00 Praha 5

RegioJlet a.s., namésti Svobody 86/17,
602 00 Brno

RegioJet UK a.s., ndmésti Svobody 86/17,
602 00 Brno

Slezské zemské drahy, o.p.s.,
793 82 Tremesna ¢.p. 298

Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinska univerzita

Z levého sloupce odmazte dopravce,
jejichz vlaky nejsou v tabulce spojd.
Pokud zbyvaji dva nebo tfi dopravci,
ponechte je v levém sloupci. Pokud
zbyvaji tfi nebo Ctyfi dopravci, rozdélte
je mezi prvni dva sloupce. Vétsi pocet
dopravcl rozdélte na tretiny.

Pokud jsou v obou pfedchozich sloupcich
alespon dva dopravci, pouZijte i tento
sloupec pro seznam dopravci. Posledni
pouzity sloupec byt mél byt stejné dlouhy
jako predchozi dva nebo kratsi. Text
instrukci pred tiskem vymazte.




